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Ta sliénost zdi se mi dosti znamenita, da jo tukaj objavim. Akl
obSirnih besed mi ni treba dodajati; kajti kdor se s takimi stvarmi
ukvarja, vé brez vsakega komentarja, kaj je, druge bralee pa mika sama
pripovedka. M. Valjacee.

£

Crtice
iz ethno- in topografije nekdanjega Norika in Panonije.

Spisal Dacorin Trstenjak.

ﬁu se je zalelo dokazovati, da so Ze pred prihodom keltskih Bojey,
:f“ Skordiskov in lygursko - keltskih  Tauriskov' ter gallskih Volkov
“5 Tektosagov bili v Noriku in Panoniji prebivalei, in da so ti pre-
bivalei bili slovenske parodunosti, zacenjali so keltomanski pisatelji, kakor
Math, Koch, trditi, da so norigki Tauriski neposreduoji potomei krimskih
Tauroy, dasivavno je Ze Eustathij (in Dionys. ed. Bas. pag. 104) po-
vedal: Norici antem Tauriscei apud Geographum alii sunt, guam
Tauri isti

Drug zgodovinoslovee, dr. Ilwof, stopil je z drugim trdenjem na
svetlo, ki se tako glasi:

Das Volk der Kelten zog bei seiner Einwanderung ununterbrochen
vou Osten nach Westen, und nachdem es in Gallien festen Fuss ge-
fasst, fand keine Rickwanderung eines ganzen keltischen Stammes nach
Osten mehr statt; folglich wurden alle ostwiivts von Gallien gelegenen
und von Kelten bewohnten Linder mithin anch Noricum friher als

b Skordisko - Twnrisei =0 spadali k Sigovesovemu vlaku in so posedli dolenjo Pa-
nonijo med B88 — 82 pred Kristom.  Ustanovili so se v danadnji Bosui in Srbiji med
Save in Dunajem: glavni mesti njihovi ste bili Singidonum (Zemuu) in Taaranam
(Beligrad). Za Aleksandra Velikegn so & pomesani med thraskimi in illyrskimi narodi
giveli (Strabo 7). Za Ptolomaja so se do nasli ostauki na ustjn Savinem.

Voleae Tectosages so imeli svojo pradomovine v okrokju Garvmne, zavoljo do-
madih nemiror jo je velika mnogica zapustila, frez Rhen poteguila in se v Hlyrika sas
solila, Okoli Olymp. 120, 20 ti Kelti napadli Greeijo pod vodjem Kaubautesom, dalje
Pajonijo, Thmkijo in Makedonijo pod vodjem HBelgijem. Panonski rod Belgites imel
bi jax za keltsko pleme, vendar njegova stanovidda se ne dajo sasledovati. V' goreaji
Panoniji ni majti sledd keltskim nnselbinam razven onih, ktere so ustanovili iz Italije
preguani Boji ob meji Norikn.  Najkrade pazoadi granice panonske Florus (v vreme
Hadrijanovo (117 —138) takd-le: Pannonii duobus <altibus ac tribus fluviis Drave,
Savo, Histroque vallsbantur, populsti proximas intra ripas se recipiebant (Epi-
tome, 1V, 13).
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, und zwar unmittelbar von Osten her bevolkert. (Dr. Fr. Hlwof,
riige zur Gesch. der Alpen und Donauliinder str. 14.)

Ilwof zavrze tedaj porocilo Caesarjevo (Bell. gall. 6, 24),

o pové, da so Kelti érez Rhen v Germanijo prigli, dalje quevo
B, M), kteri tudi porota, da so Kelti pod Sigovesom 8li érez hercynske
gozde in pod Bellovesom v Italijo ¢rez grajske planine, dalje Tacitovo
(Germ. 25), kteri Jmlnukn trdi, da so se bili med hercynskim gozdom
ter rekama Rhenom in Moenom Helveti in dalje naprej Boji naselili, in
ls se je Se za njega velika pokrajina njibovih stanovalisé Bojohemum
wlele.  Dalje zavrze Ilwof porocilo Justinovo, kteri iz Pompeja Troga,
jenega Galla (24, 4), navaja povest, da so se Galli, ker niso imeli v
Galliji prostora, izselili, in da je jeden oddelek (portio) zasedel Italijo
drugi Panonijo raztezajo¢ se ,usque ad illyricos sinus®.

Tem porocilom so verjeli Ukert, Munnert, Niebuhr, Zeuss, Muchar,
Aifrorer, Mommsen, samo graskemu zgodovinarju se ne spoljubi klasikom
vor]cu G. Hwof si torej misli, da so Kelti iz Azije pridedsi skozi du-
majsko dolino naprej proti Galliji se pomikali in tako Norik in Pano-
iijo obljudili, a tega zopet oni ne veruje, ki $e kaj na klasike drii.
Pot Keltov v Gallijo je bila za Karpati, njihovi pryvi sedezi so
i pv Plutarchu (Camill. 15) onkraj riphejskih gor. Od onod viekla
st je jodnn betva do severnega oceana, druga pa se je obrnila pruti
adu in se je med Alpami in Pyreneji ustanovila. Tako Plutarch, in
¥ resmu vé Homdot le za l\olw it uvn‘u Mla in ukoh mu;tu I’\runu

Kje pa so bile riphejske gore? Ptolomaeus (IIL 5, V, ) je stavlja
o, kjer Tanais izvira, tore) v Ural, in rece, da riphejske gore locijo
‘evropsko Sarmacijo od Azije. Tudi po Pliniju (4, 24), Lukanu (111, 273)
ira Tanais iz riphejskih gor, ktere so mejasinje dvojih delov sveta®.
— l)mmustcs (pri Steph. Byzant. str. 727), kteri je 430 pred Kristom

Ltlmogmtuo. pripoveduje, da nad Skythi stanujejo Issedoni, vrh
Arimaspi, in nad temi so riphejske gore; torej ta popis kaZe zopet
ga Ural. Pomponij Mela (II, 1) je stavlja v blizino Kaspijskega morja,
Orosius (I, 2) imenuje Ripheje Evropino iztotno mejo, torej Ripheji niso
Karpati, kar basnicar Apollonij tedi (Argon. 4, 285), kteri celo reko
Dunaj daje iz riphejskih gor izvirati!! Od Urala so tore) Kelti proti
gvern in zapadu potovali.  Po isti poti so tudi §i Germani; od Ta-
paisa je prisel po njihovih sporocilih Odin (Edda Saemund, Tom. IL
. 865, Geyer Gesch. von Schweden I, 19, 27): torej ni za Slovene
¥ predhistoricni dobi bilo tam prostora, kjer jih v historiéni pod imenom
Veneti nabajamo, ker so se Kelti in Germani le pocasoma  pomikali

proti zapadu.
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To potrjujejo tudi anthropologiéna preiskavanja. Po Lissauery
lubanje, ki se najdejo kraj baltskega primorja, razlodujejo po doliche-
kephaliji, in nabajajo se grobovi po vrstah, kar je vse znadaj germa
skega plemena (Zeitsch, fir Ethnolog. VL, 1874); v Pomorju, Marki
Sileziji in v Thuringah se najdejo mesokephalske lubanje, kar po Vie
chown na slovansko - germansko mesanje kaze (L e. 1877, Nro. 11,
1878, Nro. 10). '

Resui zgodovineslovei so si mnogo prizadevali dognati, kdo so bil
prabivalei pokrajin, ki se za Rimljanov velijo Noricum in Panonia.
fried Maller refe naravnost, da so ,ein Rithsel*. (Etrusk. pag. 134,
K. F. Becker (Gesch. der alt. Welt, III. Theil str. 226), da so hili
stheils celtischer, theils cigenthtimlicher unbekannter Hee
kunft, — jedina postena zgodovinoslovea Schlotzer in Mannert sta imels
pogum izreéi: tukaj je bila pradomovina Slovenov.®

Safufik je mislil, da so Kelti vse Slovene pregnali iz Norika in
Panonije, a ostroumni Pallman ima prav, ako reée: tabula rasa ist
in der Volkerkarte nie gewesen, nie ist ein Volksstaom aus seiner
Heimat ganz ausgewandert, ohne dem siegreichen Nachfolger eine Grund-
bevolkerung zuriickzulassen (Pallman Der Sturz des westrom. Reiches,
pag. 85). Nomadi pa niso Sloveni Ze po svoji prirodi mogli biti, ker
jih v najstarejsih Gasih nahajamo kot marljive poljedelee, ki so si hrame
stavili in v zadrugah gojili patrijarhalnoe Zivljenje.

Najmanje trinajst sto let pred Kristom prebivali so Sloveni #e med
Karpati in Adrijo, ker so Veneti predstraza njihova: Ze 1300 pred
Kristom so stopili od Julskih planin, ki so se v stari dobi po Ammiann
Marcellinu velele venetske, na rodovitno benecansko polje, pretiravii
iz njega etrurske Eugane (primeri C. Czornig, Die alten Vilker Ober-

Po tem uvodu podam se v pojasnila nekterih panonskih in nori-
skih rodicev, razlagajoé njih sedeze, imena mest, rek in gord.

L
Segeste in Segestani.
Med imenitnimi mesti stare Panonije bilo je tudi Segeste. Omenja
ga Appian (In Illyr.) in pripoveda, da je Caesar (Octavianns Augustus)
mesto premagal.

' Tudi novejdi sgodovineslovei, na pr, slavni prof, Krones izpovedn, di ¢ vpra-
fanje: Liiber die Ursassigkeit der Slawen im Stden der Dovan® i popolnoma reseuo, in
da on le bis auf Weiteres* v onem taboru ostane, ki tedijo, da so Slovani erst
im Verlsufe dor grossen Wanderung® — sem prisli. (Handb, der Gesch. Ouwsterr. |
pag. 209.)
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Prebivalee mesta in okroZja imenuje Appian: Segestane, iz Pli-
mija pa zvemo, da je grad Segeste stal tik Siska, — ,Colapis in Savum
influens juxta Sisciam gemino alveo insulam ibi efficit, quae Sege-
stica appellatur®. (Histor. nat. 1L 15.)

~ Muhar, kteri bi rad celi svet s Keltogermani posejal, ako bi mu
o klasiki ne nasprotovali, ima tudi Segestane za ,Stammesbriider der
feltischen Skordisker®, in drugega dokaza nima, kakor jednacenje imen,
@5 da v Hispaniji se tudi najde mesto z imenom Segesticn in v Galliji :
Seyr Ako hi preiskovateljem zgodovine Ze jednakost imen zadosto-
3". bila bi mu lahka naloga. Ko bi bil Muchar Appiana pazljive pre-
itwl in malo kombinoval, prepri¢al bi se bil takoj, da niso panonski
egeﬁtmn mogli biti Kelti, kajti pm njih ne najdemo uprave kelt-
skih plemen.  Kelti so imeli kralje in vodje, o Panonih pa pise Ap-
pinn: neque jodicia communia illis adsunt, neque Prineipes, qui caetoris
praesint® ; te kratke opazke kaZejo na staroslovensko ljudovlado.

Graud Segeste je stal na otoku med rekama Savo in Kolpo in
se jo Sigeste. Rimljani so v izgovarjanju imena sligali svoj e, ki
je blizal staroslov. »; zatd so pisali: Segeste.

~ Korenika tega imena je sig, rusk. sig-at, sig-nut, o-sig-at,
priingen, hiipfen. 1z te osnove so nastala poznamenovanja za moévir-
nate otoke, in Ze preslavni jugoslovanski starinoslovee Ivan Kukuljevié
e opazil: znamenito je, da nas narod jos danas vodami i barami oto-
fenn mesta nazivlje: Segeteem, Sigetcem. Sravni danaSnja miesta: Se-
toe, Sigetee, Siget, Sigetica hara. (Panonia rimska, v XXIIL knjigi Rada
ugoslay. akad. str. 10.)

Kraji vodami in barami otofeni se pri naraséajoéi vodi poplavljajo,
i modvirnatih tleh vaste mah. in e clovek po takem mahu koraka,
giblje se svet pod njim in skace, in zaradi tega skakanja in zibanja do-
hili so taki otoki ime: siget in sela: Sige&te — Sigefc¢e. Na
shjerukem beremo v starih urbarih: Siget, otok na Dravi blizn Velike
Nedelje, heseda je tudi prigla v magjariéino: sziget, insula.

Da je razlaga resniéna, pricujejo analogije. Tako oznacuje v
i_'néﬁiui heseda: trjasetina, poljsk. trzesawa, Moorboden, ker se
tla tresejo, Ge preko njih korakas; iz staroslov. pred-ati, salive, je
novoslov. prod, insula; v poljsé. ligawiea, solum uliginosum; lat-
vinski: lig-ot-nis, die Stelle an Moristen, Seeufern, wo der Boden
unter dem Tritte schwankt, izvaja se iz lig-0t, salire, oseillare, flue-
tuare, poljsk. lig-aé, caleitrare; in iz etymona: sig, v rudGini: sig-la’

Yz korenike sig, salive, jo tudi storoslov, siga, tessera, Witrfel, koeka, ker
Koke pri metanju odsigajo — odskodijo. V srbad siga, stalactites, Tropfstein, ker jo
kmpanjo (Tropfen) slitno skakanju in ker je njegova vsedninn gomoljasta in ledicam
podobna (knollen- und nierenfirmiger Absatz redojo mineralogi).
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(Dals), trjasetina, Moorboden (Dals s. v, sigat). Kdor je Ze po tleh
otoka, kjer je stalo Sigeste, hodil, preprical se je o istinitosti te raz-
lage, ker resniéno pri vsakem koraku pod hodalcem dno siga.

Ime Sigedte me spominja na Herodotove (V, 4.) Sigyunae. Ze
Mannert je v njih Slovane spoznal (German. str. 499 —501)%. Herodot
ni mogel pri Thrakih ni¢ zvedeti, kdo ob gorenjem Istru stanuje; samo
toliko je slisal, da onkraj Istra, in sicer blizu reke, stanujejo: Sigynae,
ki se po medijsko obladijo in male kocaste konjice imajo, in da njihove
naselhine segajo do mej adrijanskih Venetov. Strabon, Plinij, Appian,
Ptolomacus ne imenujejo jih veé, Appolonius Rhod. (Argon. 756.), ki
je iz Herodota zajemal, stavlja je na dolenjem Istrn med thraskimi in
skythskimi rodovi ter jih razlotuje od Thrakov in Skythov. Utegnili so
Jih keltski navali tja dol poriniti.

Ker so do mej Venetov stanovali, bili so betva Panonov, pre-
bivalei sig in mahovitega, mocvirnatega sveta ogerskega, tamo nekje v
okrozju Mohaca, ki ima tudi ime po mahu (rusk. moh, Moor), Na
luge in luze tudi opominjate rimski postaji: Lugione pri Battasziku
in Lusione pri Komledu.

Bivaliséa Sigynov v moévirnem svetu so menda uplivala na nji-
hovo slabo telesno rast, ker jih Herodot popisuje kot rzgods 0F zei
aipole zai ddvrcrovg ivdpag.  Da so stari Slovani nosili medijska obla-
Gila in da so tudi imena nekterih oblagil perzijsko - medijska, na pr.:
kontus, kurtka, mantija itd., dokazal sem Ze v Vestniku stev. IV,
in V. leta 1873. Sosedi Segestanov so bili po Appianu Oderiates,
torej prebivalei reke Odre, ki S nosi danes isto ime in se pri Siskn
v Savo izliva; primeri Odra, ime reke na Ceskem. Naj Se na konen
tega ¢lanka omenim, dx sem v staroprud@ini nafel akuzat. pannean,
Moorbruch; nisem se torej motil, ko sem imena vasij v moévirnatih
krajih stoje¢ih: Panecée, Panovje, razlagal iz sansk. pan-ka,
panya, in staroprusk. pannean pricuje, da je tudi slovaniéini naj-
sorodnejsi jezik to besedo iz nzijske pradomovine prinesel sehoj. Tore)
ni neverjetno, da je hila ta beseda Slovenom nekdaj obée znana, dasi-
ravno je Zivi jeziki ne poznajo veé,

~

! Mannert pide: Wer hat die Landstriche des heutigen Ungarn siiddlich and
wostlich von der Donan bis gegon die Sawe hin in fritheren Zoiten. da noch keioe
keltischon Vilkersehaften vorgedrungen waren, bewohnt? Sind sie menschenlecr ge-
wesen?  Schworlich wird Jemand sich zu disser Behauptung bekennen wollen, da
streifends benachbarte  Haufen gewiss nicht unterlassen hatten  die frnchtbare loore
Gegend wenn auch nur als Nomaden zu beniitzen.  Prelazed ma Heoodotove  porodilo,
din onkraj Istra stanujejo Siginni, izjavljn Mannert: Die Siginné selbst sind ein sla.
wischer Zweig.



Montes Poeni.

Ptolomaios pise v IIL knjigi cap. 1.: A septentrionibus autem
terminatur Italia Alpinm jugis, quae Rhaetine imminent, practerea Poenis
it Ocra et Carusadio montibus, qui sub Norico sunt, Mesto Poenus
ima Strahon z navadno protheso: ,Apeninus“:; — alia sunt Illy-
rico obversa et Adriae Apeninus, Tullam, Phlygadia. Po tem Pto-
lomajevem in Strabonovem popisn ne moremo misliti na Alpes ape-
ninas, o kterih Plinij (Hist. nat. IIL, 17) poroca: juxta geminas Alpium
foris Grajas atque Peninas (var. Poeninas) — his Poenos Graiis
Herculem transisse memorant.

Te ,alpes Poeninae“ so torej ono gorovje v zapadu ltalije,
ki se od primorskih Alp (Seealpen) skozi celo Italijo razprostira, Italijo
v dva dela razdeljuje in Se dandanaSnji nosi ime: Apenine.

Jasnejde nam lego Ptolomajevega ,mons Poenus® in Strabono-
vega: JApeninus® razlaga zgodovinopisec Zosimos. On pise v svoji
nmski zgodovini lib. V., cap. 20, da je Stilichu nekdo glas prinesel, da

e je Alarich, ko je Epirus zapustil in soteske, ktere prelaz iz Pano-
- nije do Venetov zapirajo, premagal, pri mestu Emoni ntaboril, ktero
mesto stoji med gorenjo Panonijo in Norikom.

Ko pa se je iz Emone podal in érez reko Aquilis prisel, stopil je

¥ Norik, preje premagavéi apeninske gore. Na drugem mestn
pravi Zosimos: On sam (Theodosius leta 388) mislil je s svojo vojsko
- skozi gorenjo Panonijo in apeninsko gorovje (Téw ‘Auerivor
aper) v Aquilejo se podati in nepripravljenega sovraZnika prijeti; in
gopet lib. IV. cap. 46: Theodosius je porinil svojo vojsko skozi Pano-
nijo in apeninsko gorovije (fv toig ‘Amervorg figear) ter Maksimijanovee
naglo prijel. Ze Muchar (Gesch. der Steier. I, str. 12) je spoznal po-
svaje se na Ptolomaja II, 14. 15 in Zosima, da ti ,montes Poeni®
— Apenini® so danasnje mejno gorovje Stajersko-kranjsko.

Ime grajskih Penin — Apenin izvajal je Plinij iz Poenus,
Punier, ¢ef da so ¢rez te Alpe Punci v Italijo korakali, a Ze Liviju ni
bila ta razlaga po volji, in on jo je z drugo nadomestil: — _neque,

Hercule, montibns his (si quem forte id movet) a transitu Poe-
norum ineolae jugis ejus, norunt nomen inditum, sed ab eo, quem in
summo sacratum vertice Peninum montani appellant (Liv. 21, 38),
torej po boZanstvu, ki se je Peninus velelo in kteremu v éast so se
res tudi nasli spomeniki postavljeni: Deo Poenino (Orelli, Nro. 237.),
Diefenbach misli pri razlagi imena na kambrobrit. pen, caput.

' Ker jaz trdim, da so prabivalei Norika in Panonije bili Sloveni,
imam tudi dokazati, da je ime domade — slovensko. Podstava je puuu,
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pens, truncus, novoslov. penj, rusk. penw, &esk. pen, srh. panj,
poljsk. pien, in v poljskem naredju v Galiciji je Se danes povsod znana
heseda pienina za poznamenovanje stréeée gore (glej: Casopis Cesk
mus. 15, 1, 38). V ruséini pens, vsjaka torékom (hervorragend, her-
vorstehend) stojascaja veSt, slov, pen-ovje, retae, penjevje, roZje,
staroslov. penievie, vites, pensks, stréed odrezan trs, odtod slov.
penkla, Reblaus. Na Stajerskem imamo dvojno Penovje, jedno ol
reki Dravini, drugo ob reki Paki. Belostenee (sub v, retae): penovje,
tak koje z bregov v potoke visi, kak koje va njem lezeée, prehod
ladjam padi.

Ako si podobo teh gord, med ktere spadajo: Grintovee, Storzié,
Okresel itd., pogledamo, pripadalo jim je po praviei ime: Penine,
stréeée gore, gore, ki se penjajo, in die Hohe aufwiirtsstreben, her-
vorragen.  Krivo se v geografskih knjigah navajajo pod imenom: Kar-
vank. Ptolomajev in Strabonov Karvankas® ima se v dengem
gorovju iskati, in mi hocemo tudi to gorovje v jednem poznejsih clankos
prefresavati, :

39

1.
Aravisei in Osi.

Tega narodiéa omenjajo Ptolomaios (II1, 16), ki ga navaja v za-
padni Panoniji, Plinij (II1, 25) in Tacit (Germ. 28). Plinijevi codices
imajo obliko: Aravisci, tako tudi Tacitovi, med tem ko nekteri Pto-
lomajevi: ‘Aoaveazoe in pa Apegrozor; vendar av kakor ¢f = av po
bizant. izgovarjanju. Obée se misli, da so fpediozor — Aravisei
dobili svoje ime po reki: Raba — grsk. "Aoefow, Int. Arabo, in da
bi torej bili prebivalei ob reki Rabe — Rabséani, a rimski napisi
imajo obliko: Araviscus, in ta je gotovo pravilna. Aravisci so
govorili panonski jezik, kakor Tacit poroca pifo¢: Osos panonica
lingua coarguit non esse Germanos (Germ. 43). Osi so stanovali ob
panogsh: Luna sylva, kteri gozd starinoslovei najti mislijo v danasnjem
Manhartsbergu, prof. Krones pa v malih Karpatih na severn od Press-
burga. To okrozje je bilo za Tacita v oblasti germanskih Markomanoy?,

! Markomani so za Caesarja imeli avoje sedeie na gorenjom in srédnjem Maina
Ko so Rimljani Norik in Panonijo podjarmili, potegnili so jo Markomani v zemljs
Bojev pod svojim kraljem Marobodom in so Boje vrgli drez Dunaj. Pa tudi Boji niso
bili prvi stanovniki v Bojehemu. To spozna sam bistrovidni Contsen pisod: Jedooh
darf man mit Gowissheit annehmen, dass sie (die Bojor) nicht dis ersten Bowohner
des Landes (Boiohemum) waren. — Wer aber diese Urbewolner gewesen sind, st
oine sohwer zo lasendoe Frage: kelfisches Wesen hat iberall auf Sprache und Sitte zer-
sotzend oingewirkt und sie verschlungen (Wanderungen der Kelten, pag. 48) T
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ath Tacit Ose med germanskimi vodovi navaja.  Vendar zemlja, ki
Jje bila pozneje v oblasti germanskih Markomanov in Kvadov, bila je
iavirno naseljena po Slovanil.

To je 7e spoznal nemski zgodovinopisee Heinvich Schulze, ki v
svoji knjigi: Urgeschichte des dentschen Volkes, sledede pie: Die Slawen
sind in allen den Gegenden des dstlichen Deutsehlands und der untern
Donau von frithester Zeit her ansiissig, aber deutsche Kriegerstimme
haben das dstliche Germanien in langen, blutigen, wihrend der Urzeit
gefahrten Kampfen mit dem Slawenstamme erworben und sich daselbst
uls Besieger als Fendalherrn, wie die Franken unter den Galliern, die
Longoharden unter den Italienern, niedergelassen, und die mittelalter-
liche Geschichte des dstlichen Germaniens ist nur eine Wiederholung
seiner urzeitlichen.

Ose panonski jeaik govorece so tore] germanski Markomani tam
nadli, kjer jih Tacit navaja, in oni so si tudi pod oblastjo Germanov svoj
jezik ohranili. 7 jezikom Osov paje bil jednak jezik Araviskov, kar
gopet Tacit (Germ. 28) sporofa, piSo¢: utrum Aravisei in Pannoniam
ab Osis Germanorum (to je Germaniae) natione, an Osi ab Araviscis
in Germaniam commigraverint, quum ¢ odem adhue sermone utantur,
incertum est,

Kaj oznafuje im¢ Araviscus? Ni¢ druga nego rojaka iz Arave
— Araviséana. Arava je starejSa oblika za Orava, in tako se se
danes veli jedna Zupanija ogerska, leZeéa na Slovaskem ob meji Gali-
eje. V tej Zupaniji teée reka: Oravica in nabaja se selo: Oravky.
O rava oznaduje: doneca. srh. oriti se, wiederhallen, rusk. orats,
revet, garkat, kridat (Dale s. v). Aravidéani, ki so v zapadni Pa-
noniji stanovali, utegnili 8o se torej iz Arave — Orave tam naseliti
in ime seboj prinesti. Vendar v roSéini: arava, malornsk. orava tudi
oznaduje : tolpa, Schar, ljudnaja semija, mnoZestvo naroda v kudé, vsja
celiade vi domé (Dals s. v. arava), in AraviSéani bi torej bili zadruz-
niki. Sicer pn ime reke Orava (v Galiciji je reka z imenom Oriva),
Oravica, in poznamenovanje za mnoZestvo naroda izhajata iz jedno
ste podstave : oru, schreie, mache Geriusch, ker tam, kjer je mnoZestvo
ljndij, je dokaj vrisca, krika in vika. Ime Araviscus je tudi znalo
iz oblike Araviska nastati, primeri krajpa  imenn: Jasliska,

JUrhewohner® so bili po mojemn mnenju vodni théani — Sloyani, kterih gotove niso
nith Kelti niti Germani popolnoma poieli. V tem smisln ima Semborova theorija ve-
Havoost, u keltske Boje in germanske Svabine imeti za Slovane, kteregs mnenju sem

ybt‘wh prabivales, ktere wo o tam noasli, o sami o bili germanske narodnesti, Tuodi
wtronmni historik prof. Krones ne taji, da <o med Syabini twli Slovani stanovali, a
mjemy w0 le _vorgeschobene Slivenvilkers.

11

tudi jaz koatok Cas bil, nikakor we kaie, Markomani, Kvadi itd. bili so gospodarji érez ©

vl Aol wxkal s IR L lad e adiagihg La N 4t ga s LA Sle ity

. T ™

"
2 A

T sf P

1

WS S U (YT R i T, L 1Y oo

e

vh
il

\
7
Pa
r
4



»
o

102

e

-

Lutoviska itd, v Galiciji. Sem spadajo tudi poljsk. trzesawisko,
Moorboden, éesk. latovisko, muza.

Plinij imenuje med panonskimi rodié tudi Arivate: kje so sta-
novali, ne more se dognati. Gotovo se tudi to ime jednaéi z aravo,
in utegnila se je kaksna refica veleti: Ariva (primeri gore omenjeno
galitko reko: Oriva) ali pa so Arivati = aravati, dio gescharten,
v zadrugi Zivedi.

Rimski spomenik, najden v gorenjem Sy. Ivanu blizu Budina, ohranil
nam je troje imen Aravidc¢anov. Ker se je spomenik blizu Buding
(Buda, Ofen) naSel, sme se sklepati, da so Araviséani ob desnem
pobrezjn Dunaja bili naseljeni. Napis na tem spomeniku se glasi:
BATO. TRANTONIS. FILIVS. ARAVISCVS. ANN. L. hic situs est.
MAGIT MARVS testamento monumentum posunit. (Sitzungsher. der k. k.
Akadem. der Wiss. Philol. hist. Classe 1353, str. 308).

Bato je bilo, kakor Appian poroéa, pri Panonih: nomeu popu-
lare. Pri Cehih se e v listinah iz leta 1143, najdejo osebna imena:
Bato, Bata, Bat-ik; to ime nosil je slavai vodja panonskil
Brajcev.

Tranto je staroslov. oblika staroceskih in ruskih imen Trut iz
trant, Gesk. troutit, stossen, poljsk. tra-ci¢, abprallen, primen
staroslov. trats. crabro, novoslov. trot, Brutbiene, srh. trut, Drohue;
tudi staroslov. trgts, phalanx, je iz te korenike, Po glavarju zadruge:
Trot-ku je dobila ime vas: Trot-k-ova v fari Sv, Benedikta v Slov,
goricah, sosedna vas Bacékova pa po Bat-ku.

Tudi ime Magitmar se Ze na prvi pogled kot slovensko pred-
stavlja: rusk. magit (Dals s, v.), silni, krepki, mo¢ni; may == mér v
imenih Vladimér, Mojmar iz Mogimar. Tudi v Panoniji je mogla
Jedna betva Osov prebivati, kajti peta rimska postaja na cesti iz Sabe-
rije (Steinamanger) v Acineum (Budin) se je velela: Osonibus (Itiner.
Anton.) to je: pri Ozonih. IS¢e se v danasnjem Mooru. Kaj bi ime:
0Osi -— Osones pomenjalo, ni mi jasno. Na Hrvaskem je So kreaj:
0z-alj, malorusk. s predudarkom: v — v-0z-n-yca, Darrhaus, stare-
poljsk. oZnica; menda je pri ,Osonibus® — bila kakina oznyea,
in 0zi — Ozoni so bili ljudje, ki so sad sudili. V malorusé. tudi
oz-n-yeu oznacuje Ranchloch im Strohdach. Gutsmann ima: oz diti,
darren, ozdica, Darre. Glasnik d je epenthesis, kakor v hesedah:
razdr@8iti za razrésiti, solvere (staroslov.), razdrudati, evertere,
7 razrudati, razdrézati za razrézati, scindere. Isti epentheticni
d slisi se v besedi: grozditi = groziti se, drohen. -

Prof. Krones pife o Ozih: Tacitus sagt — die Osen hitten die
gleiche Sprache mit den Araviskern, von denen sie sich getrennt hitten,
das ist die pannonische. Man wiire allerdings versucht dies als Trrthum



abzufertizen.  Aber wenn keltische Bojer in Italien, in Bohmen, dann
1 Pannonien als Rest auftauchen, warum sollen nicht die Oson als ab-
getrenntes  Stiick der  pannonischen  Bevilkernng gelten kénnen, als
Bruderstamm der Aravisker, welche an der Raab wohnten? (Hdb, der
Gesch. Oester. 1, 216).

@

Iv.
Jasi, Seretes in Serapili.

Jazov spominja Plinij vzdolz Drave. Ker je Schoenwiesner v Va-
madinu videl rimski spomenik prenesen iz varazdinskih Toplic z na-
pisom: Imp. Caes. FL Val. Constantinus, Felix. Maximus. Aug. AQVAS
IASIAS olim. vi. ignis, consumtas. cum. porticibus, et. omnibus. orna-
mentis. ad pristinam. faciem. restituit. (glej Schoenwiesner : Antiqua
Sabaria pag. 4. b.), torej so Jazi stanovali v okroZju varaZdinskih
Toplic . Na Peutingerjevi deski in v Antoninovem Itineraru se te
toplice tudi omenjajo, a pod imenom: Aqua viva. Od Petovia do
Aquae vivae je bilo XX, M. P. Na Peatingerjevi tabli je & med
Petovium in Aqua viva postavljena postaja: Remiste (nektere ko-
pije imajo obliko: Ramiste = Ramifte — Rami&ée); starinoslovei
#eejo to stanovalisée v Zavregju, drugi v Babinen. Aqua viva ni
druga, nego prevod panonskoslovenskega: Ziva voda, kakor Se dta-
jerski Slovenci tu pa tam zdaj varazdinske toplice imenujejo, in Rusom
ozafuje Ziva voda isto, kar kljucaja, Quellwasser, Springquell,
Springbrunnen, in res vir varazdinskih toplic z moénim vzhitom izvira,
Ne samo kraj, kjer je vrelee varazdinskih toplie, je jazast, tadi
dolina pod varazdinskimi toplicami, kakor tudi severni gorski svet ima
mnogo jazvij; celé reka, ki skozi te kraje tece z imenom: Bednja,
dobila je ime po kakfnosti kraja. Staroslov. podstava je jaz, iz ktere
Jaz-va foramen, fovea, jaz-v-ina, latibulum, noveslov. jaz-ba,
lohle, jaz-b-ec, Dachs — IHohlenhewohner. Od teh panonskih
dazoy imajo se razlotevati: Jassi, ki so bili Daki, kakor napis na
rimskem spomenika: Dacorum Jassorum pricuje, in kteri so sta-
novali v Daciji.
Med podravskimi rodiéi imenuje Plinij (I, 25) tudi: Seretes
in Serapili. Mislim, da so stanovali v onem okrozju, kjer je stalo
rimsko stanovisée: Serota. Na cesti, ki jo driala iz Petovija v Murso

! Vendar se jo uteguil njiliov kotar dalje proti jugu ruztegovati, kakor v Pol-
borju najden spomenik # vapisom: Dive Commodo respublica Jasornm pricuje. Rim-
Ifani so jim torej pustili e dowaco upravo — statnm liberae civitatis,
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(Osjek), veli se¢ v Antoninovem Hineraru peta postaja: Serota. Iséejo
jo starinoslovei v danasnji Gradini.

Ako bi mi ona okrajina bila zoana, utegnil bi pravo razlago za-
deti, za zdaj pa dajem le nekoliko napotkov. Podstava je gotove: séru,
staroslov. glaucus in rabigo. Primeri pri¢ajo, da se ludstva tadi po
barvi poznamenujejo: jaz opominjam na Stajersko -slovenske Rjavee,
na Svicarske: Grisone — Graubindner, staronemsk. Fahlen, in
na Nestorjeve Polovee — Plavee,

Utegnila pa je tudi kaksnost zemlje ali ime kakdne redice dati
pocetek imenu, Na Ruskem so vedice: Sera, Serava, v srbskil
spisih iz lota 1078, imenuje se mestice: Serenina, monakovski geograf
nam imenuje ruski rodi¢: Seraunici = Seravei V staroslov. in
rusk. pa séra tudi pomenja: Schwefel, v ruséini tudi Baumharz. Se-
retes bi tore) tudi znalo oznagevati prebivalee v kraju, kjer so bili
Zvepleni viri, ali pa ljudi, ki so se s kuhanjem sere — smole peéali,
in na to razlago bi kazalo ime: Serapili, to se ljudje, ki s0 sero
pylali (rusk. pylat = palit, brennen). Ime bi se torej ujemalo z
bulg. Smoleny, z rusk. Smoljani in polabskimi Smolinei. Tudi
na slovenskem Stajerju so Smolinei, in ti so dobili ime, ker od
nekdaj v bliznjih gozdih radi smolo kuhajo. Naj hrvatski starinoslovei
stvar natancéneje preiscejo.  Na Peutingerjevi deski S¢ jedno rimsko sta-
novisée s podstavo ser najdem, naimer: Seronis. Bila je jodnajsta
na cesti iz Petovija v Murso, ali peta iz Murse v Petovinm. Kukuljevié
jo i8¢e v danasnji Moslavini.

(Konge pride.)

ages

0 razsirjanju rastlinskih plodov in semen,

”3“1}{1 S0 dolgo, odkar se ukvarja razumnistvo z istimi rastlinami, ki so
nebefkim visavam tem blizje, na ¢m vigjih gorah imajo svoje domovje;
a vendar je sedaj Ze znanih veé stotin zanimivih planink, ki so v mar-
sitem pospesevale vedo. OboroZen z vsemi pripravami koraka rastlino-
slovee upiraje se na moéno palico, kakorsne so po planinskem svetu
sploh obicajne, ob potoku navzgor proti skalnatim visinam, Zeléé v moino
kratkem ¢asu dosedi svoj smoter.  Kljubu vsemu temu pomika se vendar
le pocasi naprej, kajti povsod je njegovo okd, pazljivo bistre¢ vsako
premembo v obliziu, Td je treba pogledati v kako votlino, razpoko,
globel ali vedjo jamo, ondi za drevo ali skalo, ki nekoliko oddaljens




